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DOHODA

mezi Evropskou unii a Brazilskou federativni republikou, kterou se méni Dohoda mezi
Evropskou unii a Brazilskou federativni republikou o zruseni vizové povinnosti pro
kratkodobé pobyty pro drzitele bézZnych cestovnich pasi

EVROPSKA UNIE

na jedné strané a

BRAZILSKA FEDERATIVN{ REPUBLIKA (dale jen ,Brazilie®)
na strané druhé,

spole¢n¢ dale jen ,,smluvni strany*,

S OHLEDEM na Dohodu mezi Evropskou unii a Brazilskou federativni republikou o zruseni
vizové povinnosti pro kratkodobé pobyty pro drzitele béznych cestovnich past (dale jen
,dohoda*), ktera vstoupila v platnost dne 1. fijna 2012,

ZNOVU POTVRZUIJICE vyznam usnadnéni mezilidskych kontaktd,
BEROUCE NA VEDOMI, Ze dohoda pfispiva ke spokojenosti ob&anii smluvnich stran,

BEROUCE V UVAHU, Ze definice kratkodobych pobyti podle dohody (tii mésice béhem
Sestimési¢niho obdobi nésledujiciho po dni prvniho vstupu) neni dostatecné presnd, a zejména
pojem ,,den prvniho vstupu“ mize vést k nejasnostem a otdzkam,

MAIJICE NA PAMETI, Ze nafizeni (EU) ¢&.610/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 zavedlo

horizontalni zmény ve ,,vnitinim* acquis EU v oblasti viz a hranic a vymezilo kratkodoby
pobyt jako ,,90 dnti béhem jakéhokoliv obdobi 180 dnii*,

BEROUCE V UVAHU, Ze Systém vstupu/vystupu, ktery ma Evropska unie v imyslu zavést,
vyzaduje vyuziti jednotné a jednoznacné definice pro kratkodoby pobyt, ktera je pouzitelné
pro vSechny statni ptislusniky tfetich zemi,

PREJICE SI zajistit plynuly tok cestujicich na hrani¢nich pfechodech smluvnich stran,

BEROUCE V UVAHU Protokol o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska s ohledem na
prostor svobody, bezpecnosti a prava a Protokol o schengenském acquis zaclenéném do
ramce Evropské unie, pfipojené ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani
Evropské unie, a potvrzujice, ze ustanoveni této dohody se nevztahuji na Spojené kralovstvi a
Irsko,

SE DOHODLY TAKTO:

Clének 1
Dohoda se méni v souladu s ustanovenimi tohoto ¢lanku:

1) V lanku 1 se slova ,tfi mésici béhem Sestimési¢niho obdobi® nahrazuji slovy
,90 dnti béhem jakéhokoliv obdobi 180 dnt*.

2) V ¢lanku 5 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,Pro ucely této dohody mohou obcané Unie pobyvat na uzemi Brazilie po dobu
nejvyse 90 dnli béhem jakéhokoliv obdobi 180 dnti.*

3) V ¢lanku 5 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,Pro ucely této dohody mohou obcané Brazilie pobyvat na Gzemi Clenskych stati,
které v plném rozsahu uplatiiuji schengenské acquis, po dobu nejvyse 90 dni behem

CS



CS

4)

5)
6)

jakéhokoliv obdobi 180 dnli. Tato doba se pocitd bez ohledu na délku pobytu
v nékterém z Clenskych stat, které dosud schengenské acquis v plném rozsahu
neuplatiuji.*

V ¢lanku 5 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,Obc¢ané Brazilie mohou pobyvat na uzemi kazdého z ¢lenskych statt, které¢ dosud
schengenské acquis v plném rozsahu neuplatiiuji, po dobu nejvyse 90 dni béhem
jakéhokoliv obdobi 180 dnti, bez ohledu na délku pobytu vypoctenou pro uzemi
¢lenskych stata uplatiiujicich schengenské acquis v plném rozsahu.*

V €l. 5 odst. 4 se slova ,,tfi mésice* nahrazuji slovy ,,90 dnti*.
V ¢l 9 odst. 4 se posledni véta nahrazuje timto:

»Smluvni strana, kterd pozastavila uplatiiovani této dohody, bezodkladné uvédomi
druhou smluvni stranu, jakmile divody pozastaveni pominou, a pozastaveni zrusi.*

Clanek 2

Smluvni strany ratifikuji nebo schvali tuto dohodu v souladu se svymi pfisluSnymi postupy a
tato dohoda vstoupi v platnost prvnim dnem Sest¢ho meésice nasledujiciho po dni, kdy
posledni strana ozndmi druhé strané¢ dokonceni zminénych postupti.

Sepsano v [...] dne [...] dva tisice sedmnact ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém,
bulharském, ¢eském, danském, estonském, finském, francouzském, chorvatském, italském,
litevském, lotySském, madarském, maltském, némeckém, nizozemském, polském,
portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském, Spanélském a Svédském,
pficemz vSechna znéni maji stejnou platnost.

Za Evropskou unii

Za Brazilskou federativni republiku
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SPOLECNE PROHLASENI TYKAJICI SE ISLANDU, NORSKA, SVYCARSKA A
LICHTENSTEJNSKA

Je 7adouci, aby organy Norska, Islandu, Svycarska a Lichtenstejnska na jedné strand
a Brazilie na stran¢ druhé bezodkladné pozménily stdvajici dvoustranné dohody o zruSeni
vizové povinnosti pro kratkodobé pobyty pro drzitele béznych cestovnich pasti v souladu
s podminkami, jaké stanovi tato dohoda.

SPOLECNE PROHLASENI O VYKLADU DOBY 90 DNU BEHEM JAKEHOKOLIV
OBDOBI 180 DNU

Smluvni strany se dohodly, Zze dobou nejvyse 90 dnit béhem jakéhokoliv obdobi 180 dnti
podle ¢lanku 5 dohody se rozumi nepftetrzity pobyt nebo nékolik po sobé jdoucich navstév,
jejichz trvani beéhem jakéhokoliv obdobi 180 dnti neptekroci 90 dnd.

Slovo ,,jakykoli* znamena, ze se pouzije ,,pohyblivé” referencni obdobi 180 dnli a zpétné se
zapocitd kazdy den pobytu v obdobi poslednich 180 dnti, aby se ovéfilo, ze je i nadale
spliiovan pozadavek 90 dnl v jakémkoli obdobi 180 dnii. To znamenda mimo jiné, Ze
nepiitomnost po dobu 90 po sob¢ jdoucich dnil opraviiuje k novému pobytu v délce az 90 dnt.
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